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Uber die Zahl der Selbstzahler la- 

gen keine genauen Informationen 

vor, da weder die Regierung noch 

die Staatliche Erziehungskommis- 

sion dariiber eine Kontrolle hatten. 

Man schatze deren Zahl aber auf 

mindestens 3.000 pro Jahr.

Nach wie vor ginge der grbBte An­

ted der Auslandsstudenten in die 

USA. In diesem Jahr wiirden 4.600 

Studenten in die USA geschickt, 

davon seien 600 Regierungsstipen- 

diaten, wahrend 4.000 von ihren 

jeweiligen Einheiten entsandt und 

finanziert wiirden. Diese Zahlen 

entsprachen etwa denen des Jahres 

1987, und auch in bezug auf die 

Selbstzahler werde sich hier nichts 

andern. Es konne also keine Rede 

davon sein, daB die Regierung ins- 

besondere in die USA weniger Stu­

denten schicken wolle (RMRB, 

XNA, 6.4.88). Es sei ganz normal, 

daB der Staat Anpassungen vor- 

nehmen wiirde, denn die staatli- 

cherseits entsandten Studenten 

wiirden nach dem Bedarf des Staa- 

tes ausgesucht. So wiirde man bei- 

spielsweise jetzt hauptsSchlich Stu­

denten der angewandten Wissen- 

schaften im Ausland studieren las- 

sen, und hier in erster Linie fertige 

Wissenschaftler und Promovierte, 

weniger Studenten ohne Examen 

Oder solche, die ihren Magister 

machen wollen. Eine dritte Anpas- 

sung betreffe die Verteilung der 

Auslandsstudenten auf die ver- 

schiedenen Lander. Hier wolle man 

die Kapazitaten der Lander besser 

ausniitzen, in denen bisher relativ 

wenig Chinesen studieren. (Im 

Klartext heiBt das, daB weniger 

Studenten in die USA geschickt 

werden sollen.) Auf diese Weise 

solle auch vermieden werden, daB 

sich zu viele Chinesen an einer 

Universitat konzentrierten.

Der Sprecher auBerte sich auch zu 

dem heiklen Problem der Riickkehr 

der Auslandsstudenten. In den ver- 

gangenen neun Jahren habe China 

iiber 40.000 Studenten zum Studi- 

um in gut 70 Lander geschickt; von 

diesen seien bisher iiber 20.000 zu- 

riickgekehrt. Die Studenten seien 

planmaBig und entsprechend den 

Bediirfnissen Chinas ins Ausland 

geschickt worden, und es sei ihre 

Pflicht und Aufgabe, nach Beendi- 

gung ihrer Studien innerhalb der 

festgesetzten Frist nach Hause zu- 

riickzukehren und sich der Moder- 

nisierung des Vaterlandes zu wid- 

men. Dies sei auch das gemeinsame 

Anliegen der iiberwiegenden 

Mehrheit der Studenten. Einige 

entwickelte Lander zeigten Ver- 

standnis fiir Chinas Position und 

seien in dieser Hinsicht kooperativ.

Es sei unbedingt erforderlich, so 

der Sprecher, daB den Auslandsstu­

denten eine Frist gesetzt wiirde, 

innerhalb derer sie in die Heimat 

zuriickzukehren hatten. Dies be- 

deute keine Einschrankung, son- 

dern liege im Interesse der entsen- 

denden Institution, die fiir Ersatz 

zu sorgen habe, ebenso wie im In­

teresse der Studenten, damit sie ihr 

Studium fristgerecht abschlieBen. 

Die zeitliche Begrenzung des Aus- 

landsstudiums gelte jedoch nicht 

fiir Selbstzahler. Im einzelnen rich- 

teten sich die Fristen nach den un- 

terschiedlichen Studiensystemen in 

den jeweiligen Landern und nach 

Erfahrungswerten. Fiir ein Dokto- 

randenstudium in den USA bei- 

spielsweise sei eine Frist von fiinf 

Jahren angesetzt, die nbtigenfalls 

um ein Jahr veriangert werden 

konne. Die Praxis habe gezeigt, daB 

die meisten Studenten in der Lage 

seien, ihr Studium innerhalb der 

vorgeschriebenen Frist zu beenden. 

Wenn es zwingende Griinde fiir ei­

ne Veriangerung der Studiendauer 

gebe, konnten die Studenten einen 

Antrag auf Veriangerung stellen 

und die Genehmigung der entsen- 

denden Einheit einholen. In diesem 

Zusammenhang erkiarte der Spre­

cher, daB "postdoktorale Studien" 

nur gestattet wiirden, wenn sie in 

dem betr. Fach und fiir die entsen- 

dende Institution sinnvoll seien.

Zum SchluB nahm der Sprecher zu 

einem offenen Brief Stellung, den 

einige in den USA studierende 

Auslandsstudenten kiirzlich verfaBt 

haben. In dem Brief hatten die 

Studenten die Einfiihrung von Fri­

sten kritisiert. Der Brief, so der 

Sprecher, sei offensichtlich ohne 

genaue Kenntnis der tatsachlichen 

Situation geschrieben worden und 

sei unpassend gewesen. Er hoffe 

sehr, daB die Studenten bei den 

Uberlegungen hinsichtlich ihrer ei- 

genen Entwicklung die Interessen 

des Staates an die erste Stelle stell- 

ten. (RMRB, 6.4.88)

Die Einfiihrung von Fristen fiir die 

Studiendauer stOBt bei den Aus­

landsstudenten auf heftige Kritik. 

Zwar waren Fristen auch in den 

"Voriaufigen Bestimmungen fiir das 

Auslandsstudium" vom Juni 1987 

vorgesehen, doch scheint die Re­

gierung die Fristen neuerdings ern- 

ster zu nehmen angesichts der ge- 

ringen Riickkehrerquote. Bei den 

im westlichen Ausland Studieren- 

den hat es sich eingebiirgert, nach 

Erlangung des Doktorgrades noch 

"postdoktorale" Studien anzuhhngen, 

um die Riickkehr zumindest hin- 

auszuschieben. Dies wird jetzt 

nicht mehr ohne weiteres mbglich 

sein. -st-

AuBenwirtschaft

*(21)

Auslandskredite fur die Volksrepu - 

blik

Ende Marz 1987 bat die China De­

velopment Finance Comp., eine 

Tochtergesellschaft der Bank of 

China, Hongkonger Banken, einen 

Kredit in Hbhe von 1,6 Mrd.HKS 

(205 Mio.USS) mit einer Laufzeit 

von 10 Jahren zur Verfiigung zu 

stellen. Die an diesem Konsortial- 

kredit beteiligten Banken erklarten, 

die Kreditangebote hatten die 

Nachfrage iibertroffen. In Hong­

kong wurde die Frage gestellt, was 

das Geheimnis der chinesischen 

Bank sei, wie sie es fertigbringe, 

daB ihre Kreditwiinsche befriedigt 

wiirden? Die Antwort darauf lau- 

tet: "Furcht". Die meisten Banken 

wollen langfristige gute Beziehun- 

gen mit der Volksrepublik China 

im allgemeinen und mit der Bank 

of China im besonderen.

Alles was die Bank of China fiir 

diesen Kredit, der der giinstigste 

jemals an Beijing vergebene Han- 

delskredit ist, tun muBte, war, die 

Hongkonger Banken einander sich 

befehden zu lassen. Die Bank of 

China holte ein Angebot einer 

Bank ein, bat sie zu warten und 

forderte dann andere Banken auf, 

bessere Konditionen zu bieten.

Der Konsortialkredit ist in drei 

Teile aufgespalten, der Zinssatz fiir 

alle Teile basiert jedoch auf 

HIBOR (Hongkong Interbank Of­

fered Rate). HIBOR fiir Dreimo- 

natskredite betragt gegenwartig ca. 

4,5%.

500 Mio.HKS waren fiir japanische 

Banken reserviert, die Vorteil von 

einem chinesisch-japanischen Ver- 

trag ziehen konnten, der die Steu- 

ern reduziert, die japanische Ban­

ken auf Zinseinkommen zahlen 

miissen. Obgleich die japanischen 

Banken nur eine Zinsrate von 

HIBOR plus 0,03125% erhalten, er- 

hbhen die Steuereinsparungen die 

tatsachlichen Gewinne. Ein japani- 

scher Bankier schatzte die Einnah- 

men auf HIBOR plus 0,9%. Dies 

sei attraktiv genug fiir japanische 

Banken.

Andere Banken werden 800 Mio. 

HK$ zu einem Zinssatz von 

HIBOR plus 0,125% fiir die ersten 

fiinf Jahre der Kreditlaufzeit zur
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Verfiigung stellen; fur die letzten 

fiinf Jahre steigt der Zinssatz auf 

HIBOR plus 0,1875%.

Die besten Bedingungen fur die 

Bank of China sind mit dem letzten 

Teilbetrag in Hbhe von 300 Mio. 

HK$ verbunden. Fur diesen Teil­

betrag werden Zinsen von 0,6% 

liber HIBOR fur die ersten fiinf 

Jahre gezahlt. Die Bank of China 

wird aber nur ein Maximum von 

10% zahlen, und zwar auch dann, 

wenn die Zinsrate diese Marge 

iiberschreiten wiirde. Diese feste 

Zinsrate beunruhigt einige Ban­

kiers, denn dieser Kredit wiirde 

Verluste fiir die Banken bedeuten, 

wenn die Marktzinsrate die 10% 

iiberschreiten wiirde.

Die Bank of China kann siebenein- 

halb Jahre mit dem Gesamtkredit 

in Hbhe von 1,6 Mrd.HKS arbei- 

ten; die Riickzahlungen beginnen 

erst nach acht Jahren. Die Konsor- 

tialfiihrer dieses Kredites sind die 

Banque Nationale de Paris, die 

Chase Manhattan Bank aus den 

USA, die Midland Bank aus GroB- 

britannien und die Mitsubishi Bank 

von Japan. Uber die anderen betei- 

ligten Banken wurden keine Aus- 

kiinfte erteilt.

Einige Banken nahmen es jedoch 

hin, den Zorn der Bank of China 

fiir die Nichtbeteiligung an diesem 

Kredit auf sich zu ziehen. So nahm 

z.B. die Hongkong & Shanghai 

Banking Corp, an dem Konsortial- 

kredit nicht teil. Ein Sprecher die­

ser Bankengruppe erklarte, der 

Zinssatz sei extrem diinn, und man 

sei der Meinung, daB sogar die 

Bank of China dies nicht wert sei.

14 Banken, darunter 11 japanische, 

vergaben einen Kredit in Hdhe von 

54 Mio.USS an Beijing Liangmahe 

Towers Co., um ein Hotel sowie 

Biiroraume in Beijing zu bauen. 

Die Laufzeit des Kredites betrSgt 

neun Jahre und sechs Monate mit 

einer zinsfreien Periode von vier 

Jahren. Die Zinsrate betrSgt 0,375% 

uber LIBOR (London Interbank 

Offered Rate) fiir die ersten vier 

Jahre. Fiir das fiinfte und sechste 

Jahr werden 0,5% liber LIBOR be- 

zahlt. Fiir die restliche Zeit wird 

die Zinsrate auf 0,625% iiber 

LIBOR ansteigen. Konsortialfiihrer 

dieses Kredites ist Sanwa Interna­

tional Finance Ltd., die Hongkon- 

ger Filiale der Sanwa Bank.

Vor der Jahrestagung der Asian 

Development Bank (ADB) in Mani­

la meldete die Volksrepublik groBe 

Kreditwiinsche an. Der chinesische 

Direktor der ADB, Li Dongqun, 

erklarte, daB die Volksrepublik 

iiber insgesamt sechs Projekte mit 

der ADB verhandele. Die gesamten 

Kreditwiinsche der Volksrepublik 

belaufen sich auf iiber 400 Mio. 

USS.

Die Volksrepublik verhandelt mit 

der ADB iiber folgende Projekte:

- Modernisierung eines Eisen- und 

Stahlwerkes im Werte von 110 

Mio.USS.

- 86,2 Mio.USS fiir eine Reifen- 

fabrik,

- 40 Mio.USS fiir den Ausbau ei­

ner Chemiefabrik,

- 40 Mio.USS fiir eine Papierfa- 

brik.

Zwei weitere Kredite, iiber deren 

Hdhe keine Angaben gemacht wur­

den, stehen zur Diskussion.

Der President der ADB, Mazao 

Fujioka, erklarte, daB die Chinesen 

sehr kooperativ und ganz effizient 

seien. Ein Problem bestehe jedoch 

darin, daB das Land eine zentral 

geplante Wirtschaft habe. Falls ein 

Projekt nicht in den Fiinfjahrplan 

eingeschlossen sei, gebe es keinen 

Weg, es zu finanzieren. Es sei des- 

halb nicht leicht, passende Projekte 

zu finden. (AWSJ, 5.4., 13.4., 19.4., 

28.4.1988; HB, 20.4.1988) -lou-

*(22)

Gesetz iiber Contractual Joint Ven­

tures angenommen

Am 13.April 1988 nahm der VII. 

Nationale VolkskongreB das "Gesetz 

der Volksrepublik China iiber chi- 

nesisch-ausiandische Contractual 

Joint Ventures" an. Mit dem Ent- 

wurf fiir dieses Gesetz wurde im 

Jahre 1980 begonnen. Seitdem 

wurde der Entwurf von vielen Ex- 

perten diskutiert. Der Standige 

AusschuB des VI.Nationalen Volks- 

kongresses hatte diesen Entwurf 

bereits gepriift und zweimal revi- 

diert.

In Art.l wird der Zweck der Con­

tractual Joint Ventures (Chinesisch: 

zhongwai hezuo jingying qiye Oder 

kurz: hezuo qiye) genannt, nSmlich 

die Erweiterung der wirtschaftli- 

chen Zusammenarbeit und des 

technologischen Austausches mit 

dem Ausland.

In Art.2 wird vorgeschrieben, was 

der Vertrag zur Griindung eines 

Contractual Joint Ventures (CJV) 

enthalten muB: Die Investition Oder 

Bedingungen fiir die Zusammen­

arbeit, die Verteilung der Einnah- 

men oder Produkte, die Verteilung 

der Risiken oder Verluste, die Be- 

triebsart und das Management so­

wie das Eigentum an den Vermb- 

genswerten z.Z. der Beendigung 

des CJV.

Nach Art.4 wird der Staat die Er- 

richtung von produktiven CJVs, 

die exportorientiert oder technolo- 

gisch fortgeschritten sind, ermuti- 

gen.

Art.5 beschreibt die zur Griindung 

bendtigten Dokumente und die 

Priifungsprozeduren. Art.6 be­

schreibt die Genehmigungs- und 

Registrationsprozeduren.

In Art.8 wird festgelegt, daB die 

Einlagen fiir das CJV in Geld oder 

in Sachmitteln erfolgen kbnnen; es 

kdnnen auch Landnutzungsrechte, 

industrielle Eigentumsrechte, nicht- 

patentierte Technologic oder auch 

andere Eigentumsrechte einge- 

bracht werden.

Art. 12 handelt iiber die Leitungs- 

gremien des CJV. Die Vorsitzenden 

des Aufsichtsrates bzw. des Vor- 

standes kdnnen jeweils von der 

auslandischen oder der chinesischen 

Seite gestellt werden. Die stellver- 

tretenden Vorsitzenden sollen je­

weils von der anderen Seite gestellt 

werden.

Im zweitletzten Artikel 27 wird be- 

stimmt, daB detaillierte Ausfiih- 

rungsbestimmungen fiir dieses Ge­

setz von der fiir auBenwirtschaft- 

liche Beziehungen und AuBenhan- 

del zustandigen Abteilung unter 

dem Staatsrat ausgearbeitet werden 

sollen.

Gerade die Ausfiihrungsbestim- 

mungen wurden von einer Gruppe 

von Managern aus Gemeinschafts- 

unternehmen mit auslandischen 

Anteilen in Beijing gefordert. Die­

se Manager forderten auch, daB 

Gemeinschaftsunternehmen wie 

Joint Ventures behandelt werden 

sollen, insbesondere hinsichtlich 

der Besteuerung.

Solche Unternehmen sollten auch 

Entscheidungsgewalt hinsichtlich 

von Personalfragen haben, so Song 

Huaigui, der Hauptgeschaftsfiihrer 

von Maxim’s Restaurant in Beijing. 

Song erklarte, er habe keine Be- 

fugnis, einen Arbeiter anzustellen 

oder zu entlassen. Er habe einmal 

eine Kellnerin entlassen wollen, 

doch schlieBlich habe er diese Idee 

aufgegeben, da Leute von oben 

immer wieder fiir sie eingetreten
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seien. Ein weiterer Kritikpunkt be- 

stand darin, daB die Unternehmen 

durch FunktionSre verschiedener 

Behorden belastigt wiirden. Falls 

sie nicht reichlich mit gutem Essen 

und Trinken versorgt wiirden, 

machten sie Schwierigkeiten. Des 

weiteren wurde auf die langwieri- 

gen biirokratischen Prozeduren 

hingewiesen.

Gegen Ende des Jahres 1987 hatte 

die Volksrepublik 5.193 CJVs ge- 

nehmigt. Die gesamten Investitio- 

nen betrugen 12,2 Mrd.US$. Die 

genutzten auslandischen Mittel be- 

liefen sich auf 3,38 Mrd.US$. 

(XNA, 6.4. und 27.4.88; TKB, 

28.4.88) -lou-

*(23)

Olgesellschaften kbnnen Verluste 

kompensieren

Auslandische Olgesellschaften, die 

sich an der Olfbrderung in der 

Volksrepublik beteiligen, kbnnen 

jetzt Verluste kompensieren, wenn 

sich herausstellt, daB ihre Bemii- 

hungen erfolglos sind. Nach einem 

Dokument, das vom Allgemeinen 

Besteuerungsamt des Ministeriums 

der Finanzen kiirzlich herausgege- 

ben wurde, kbnnen die Ausgaben 

fur ein gescheitertes Projekt direkt 

mit der Summe des zu versteuern- 

den Einkommens von anderen ge- 

winnbringenden Projekten verrech- 

net werden. Voraussetzung ist, daB 

die Olgesellschaft weiterhin ein 

Biiro in China unterhalt.

Wenn eine auslandische Olgesell­

schaft, die Explorationsarbeiten be- 

treibt, ihren einzigen Vertrag auf- 

Ibst, doch innerhalb der nSchsten 

zehn Jahre einen neuen Vertrag 

abschlieBt, so kbnnen die Ausgaben 

aus dem gescheiterten Projekt vor- 

getragen und mit den Einkommen 

aus dem neuen Vertrag verrechnet 

werden, so daB sich das zu ver- 

steuernde Einkommen reduziert. 

Die Amortisationszeit soil jedoch 

nicht weniger als ein Jahr betragen.

Wie ein Sprecher des Steueramtes 

mitteiite, soli die neue Regelung, 

die Teil der Offnungspolitik der 

Volksrepublik ist, dazu beitragen, 

die Risiken fiir auslandische Inve- 

storen zu reduzieren und sie zu 

ermutigen, ihre Projekte in der 

Volksrepublik auszuweiten.

Die Volksrepublik begann im Jahre 

1979 damit, auslandische Olgesell­

schaften einzuladen, an Offshore- 

Olexplorationsprojekten teilzuneh- 

men. Im Jahre 1985 erfolgte die 

Offnung fiir Onshore-Projekte in 

Siidchina. 45 auslandische Olgesell­

schaften haben VertrSge fiir die 

Offshore-Fbrderung und vier fiir 

die Onshore-Fbrderung unterzeich- 

net. Wahrend der letzten Jahre sind 

eine Anzahl von 01- und Gasfel- 

dern mit guten Aussichten gefun- 

den worden, es gibt aber ebenso 

einige Gebiete, die sich als wertlos 

erwiesen haben.

Um die auslandischen Investoren 

zu ermutigen, hatte die chinesische 

Regierung bereits friiher Steuern 

und Lizenzgebiihren auf deren 

Einnahmen ermaBigt. Die neue Re­

gelung trat am 1.April 1988 in 

Kraft, sie gilt fiir bestimmte Ver- 

trSge auch riickwirkend.

Dieser neue Schritt des Finanz- 

ministeriums ist wohl ein deutli- 

cher Beleg dafiir, daB die Erfolge 

der Olgesellschaften nicht den Er- 

wartungen entsprechen. Die giinsti- 

geren Bedingungen sollen einige 

Olgesellschaften davon abhalten, 

ihre Fbrderungsprojekte in der 

Volksrepublik zu beenden. (XNA, 

28.4.88) -lou- 

*(24)

Franzbsisch-chinesische Geschafts- 

beziehungen expandieren

Im Rahmen des jahrlich erneuerten 

Finanzprotokolls gewShrte die 

franzbsische Staatskasse der Volks­

republik China fiir 1988 einen 

Kredit in Hbhe von 1,3 Mrd.FF zu 

einem nichtgenannten, aber als sehr 

giingstig bezeichneten Zinssatz. Die 

Mittel sollen die Erteilung von 

Auftragen fiir GroBprojekte in den 

Bereichen Energie, Chemie, Elek- 

tronik und Lebensmittelindustrie 

begiinstigen. Der Kredit dient u.a. 

der teilweisen Finanzierung eines 

der Gruppe Alsthom erteilten Auf- 

trages von 1,6 Mrd.FF fiir ein 

WSrmekraftwerk mit zwei Anlagen 

zu je 350 MW. Zum erstenmal wird 

in der Volksrepublik China Mager- 

kohle verwendet, deren Verbren- 

nung eine besondere Technologic 

erfordert.

Ebenfalls im Rahmen des Finanz­

protokolls wurde die Engineering- 

firma Technip mit der Errichtung 

einer Produktionseinheit fiir Athy- 

lenoxid mit einer Kapazitat von 

50.000 t beauftragt. Verwendung 

findet ein Verfahren des Olkon- 

zerns Shell. Neben der Verantwor- 

tung fiir die Errichtung der Anlage 

und fiir ihre Inbetriebnahme liefert 

Technip die Lizenz. Der Auftrags- 

wert belauft sich auf rd. 

300 Mio.FF.

1987 sagte Frankreich der Volksre­

publik China einen Kredit iiber 

1,65 Mrd.FF zu, der jedoch nur 

teilweise ausgeschbpft wurde. Ver- 

schiedene grbBere Projekte, wie ein 

Alluminiumwerk, die Modernisie- 

rung der Untergrundbahn von Bei­

jing, eine groBe Klaranlage und die 

Ausstattung von Krankenhausern, 

befinden sich noch in der Schwebe. 

Insgesamt wurden 1987 GroBauf- 

trage fiir lediglich 1,5 Mrd.FF un- 

terzeichnet. In den ersten beiden 

Monaten 1988 beliefen sich die 

Auftragseingange aus der Volksre­

publik China bereits auf 3 Mrd.FF. 

Begiinstigt wurde diese Entwick­

lung durch einen UberschuB der 

Volksrepublik China im bilateralen 

Handel mit Frankreich in Hbhe 

von 1,5 Mrd.FF im Jahre 1987. 

Wahrend sich die franzbsischen 

Exporte in die Volksrepublik China 

1987 urn 10% auf 5 Mrd.FF erhbh- 

ten, nahmen die Importe um 34% 

auf 6,5 Mrd.FF zu.

Der Konzern Lyonnaise des Eaux 

erhielt den ersten Auftrag einer 

chinesischen Kommune fiir die 

Ausstattung eines Wasserwerks mit 

einer Tageskapazitat von 

600.000 m3. Die Vertragsverhand- 

lungen dauerten nur wenige Mona­

te. Bisher waren fiir die Konkreti- 

sierung der Projekte hbufig mehre- 

re Jahre fallig. Die kurze Frist er- 

klhrt sich durch den dringenden 

Bedarf der Dreimillionenstadt 

Xi’an. Die franzbsische Gruppe 

fiihrt Verhandlungen mit fiinf wei­

teren chinesischen Stadten.

Die Firma Pomagalski liefert zwei 

Drahtseilbahnkabinen fiir die Gro­

Be Mauer. Sie werden in einem 

Dorf, 40 km von Beijing entfernt, 

das jahrlich fast 5 Mio.Besucher 

zahlt, installiert. Der Auftragswert 

belauft sich auf 50 Mio.FF, von 

denen 23 Mio. fiir das aus Frank­

reich importierte Material benbtigt 

werden.

Air France vereinbarte mit der na- 

tionalen franzbsischen Fluggesell- 

schaft die gemeinsame Nutzung ei­

ner Boeing 747 fiir den Frachtver- 

kehr zwischen Paris und Shanghai. 

Die VR China beauftragte ferner 

den franzbsischen Partner mit dem 

Unterhalt aller seiner Boeing 747- 

Maschinen. (NfA, 31.3.1988) -lou- 

*(25)

Occidental Petroleum unterzeichnet 

zwei neue Projektvertrage trotz 

Schwierigkeiten

Ende Marz 1988 sandte G.J. Gom- 

bos, der President von Island Creek 

of China Coal Ltd., eines Joint 

Ventures der Occidental Petroleum
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Corp, mit China, einen Brief an die 

Bank of America Asia Ltd., Kon- 

sortialfuhrer eines Kredites in Hd- 

he von 475 Mio.USS fur dieses 

Projekt. In diesem Brief schilderte 

Gombos die mannigfaltigen 

Schwierigkeiten, die das Joint Ven­

ture hat.

Eine wesentliche Schwierigkeit 

besteht darin, daB das Joint Ven­

ture und seine auslSndischen Ban­

kiers es mit zwei unterschiedlichen 

Arten von chinesischen Partnern zu 

tun haben. Die erste Art von Part­

nern waren die Leute von der Bank 

of China, die mit den Ausldndern 

uber die finanzielle Struktur des 

Projektes verhandelten. Nach der 

Unterzeichnung des Projektvertra- 

ges kam eine zweite Art von chi­

nesischen FunktionSren auf die 

Biihne, nSmlich solche, die mit 

Marketing und Transport der Koh- 

le zu tun haben. Die China Nation­

al Coal Import + Export Corp, hat- 

te sich verpflichtet, Kohle fur Ex- 

portzwecke von Island Creek zu ei- 

nem festen Preis abzunehmen. Im 

Januar 1988 hatte die Kohlegesell- 

schaft erkiart, der Kohlepreis sei 

nicht mehr akzeptabel. In der Tat 

waren die Kohlepreise auf dem 

Weltmarkt gefallen.

Mit Gesamtinvestitionen von mehr 

als 750 Mio.USS ist dieses Joint 

Venture das grdBte in der Volksre- 

publik. Island Creek halt 50% der 

Anteile des Joint Ventures. Die 

Anteile von Island Creek gehdren 

zu 50% der Occidental Petroleum 

Corp, und zu 50% der Bank of 

China Trust + Consultancy Corp., 

einer Tochter der Bank of China. 

Auf diese Weise hat Occidental Pe­

troleum Corp, einen Anteil von 

25% an dem Zechenprojekt. Die 

restlichen 50% an diesem Projekt 

teilen sich die China National Coal 

Development Corp, und die China 

International Trust + Investment 

Corp. Die Kohleexportgesellschaft 

und die Kohleentwicklungsgesell- 

schaft unterstehen demselben Mini- 

sterium, die formalen und infor- 

malen Informationen laufen jedoch 

iiber unterschiedliche KanSle.

Neben dem Preisproblem listete 

Gombos weitere Punkte auf:

- Die Exportgesellschaft habe ver- 

sucht, Kohle zu verkaufen, ohne 

eine Kreditbrief dafiir zu erhal- 

ten. Dies war im Vertrag vorge- 

sehen, und Island Creek weigerte 

sich, solche VertrSge zu akzep- 

tieren.

- Die Exportgesellschaft ernannte 

Agenten in Asien und Europa, 

ohne Island Creek zu konsultie- 

ren.

- Die Exportgesellschaft stellte Ei- 

senbahnwaggons zur Verfiigung, 

die nicht den bendtigten Spezifi- 

kationen entsprachen.

1988 konnen auf der Antaibao- 

Zeche in der Provinz Shanxi nur 

6,6 Mio. t gereinigter Kohle pro- 

duziert werden, obwohl die Zeche 

fur 12 Mio. t pro Jahr ausgelegt ist. 

Island Creek hatte nicht, wie vor- 

gesehen, gewisse Vorauszahlungen 

fur Eisenbahn- und Hafengebiihren 

an die Exportgesellschaft gezahlt. 

Der Grund dafur sei, daB die Ex­

portgesellschaft Island Creek ver­

pflichtet habe, mit drei unter­

schiedlichen Amtern zu verhandeln. 

Unter solchen UmstSnden kdnnten 

Vorauszahlungen zu Uberzahlungen 

fiihren.

Unter den 39 Banken, die an dem 

Konsortialkredit fur Antaibao in 

Hohe von 475 Mio.USS beteiligt 

sind, machte sich, wie in Hong­

kong zu erfahren war, wegen der 

Schwierigkeiten Nervositat breit.

Trotz aller dieser Schwierigkeiten 

war der Vorsitzende von Occidental 

Petroleum Corp., der 89jahrige 

Armand Hammer, optimistisch. Er 

hielt die Schwierigkeiten fur An- 

fangsschwierigkeiten und fiigte 

hinzu, wenn die Zeche die voile 

Kapazitdt erreiche, werde sie auch 

bei den gegenwSrtigen Preisen ge- 

winnbringend arbeiten kdnnen. Am 

25.4.1988 unterzeichnete Hammer 

einen Vertrag fur ein neues Joint 

Venture, das Kohle fur Export- 

zwecke und fur die Verwendung in 

einer inlSndischen Kokerei reinigen 

soil. Chinesische FunktionSre teil- 

ten mit, daB dieses Projekt einen 

Wert von 18,5 Mio.Yuan habe. Der 

Anteil von Occidental an diesem 

Projekt betrSgt 33%. Occidental 

kann mdglicherweise trotz dieses 

geringen Anteils die Kontrolle iiber 

das neue Projekt ausiiben, und 

zwar aufgrund seiner Verbindun- 

gen mit China Kanghua Develop­

ment Corp., einer im Dezember 

1987 neu geformten Investitionsge- 

sellschaft.

Hammer unterzeichnete einen wei- 

teren Vertrag, ein Lizenzabkom- 

men, das chinesischen Einheiten 

die Moglichkeit gibt, das Know­

how von Occidental fur die Her- 

stellung von PhosphorsSure zu nut- 

zen. (AWSJ, 15./16.4. und 

26.4.1988; Financial Times, 

28.4.1988) -lou-
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Danischc Ingenieur-Firma plant 

erste chinesische Autobahn

Zusammen mit dem danischen 

StraBenverkehrsamt wird eines der 

fiihrenden Unternehmen Dane- 

marks fur die Planung von Baupro- 

jekten, die Kampsax A/S, die erste 

vierspurige Autobahn in der Volks- 

republik China planen und deren 

Bau iiberwachen. Dabei handelt es 

sich um einen 142 km langen 

Streckenabschnitt zwischen Beijing 

und der Hafenstadt Tanggu, der 

etwa umgerechnet 365 Mio.DM ko- 

sten soil. Kampsax erhielt den 

Auftrag gegen internationale Kon- 

kurrenz, u.a. aus Frankreich und 

den USA.

Fur die Planung der Autobahn, die 

u.a. 52 Briicken iiberspannen wird 

und fiir Temperaturen von -25 

bis +40 Grad ausgelegt sein muB, 

soil Kampsax rd. 20 Mio.Ddnische 

Kronen (ca. 5,2 Mio.DM) erhalten. 

Das gesamte Projekt wird iiber ei­

nen Kredit der Weltbank finanziert 

und soil innerhalb von 30 Monaten 

nach Baubeginn abgeschlossen sein.

Kampsax hatte schon in friiheren 

Jahren Teilauftrdge beim Ausbau 

des Hafens von Guangzhou und der 

Erweiterung des Abwassersystems 

von Shanghai erhalten. Die Firma 

hofft nun auf FolgeauftrSge fiir 

den chinesischen StraBenbau, da 

nach offiziellen Angaben das Land 

iiber mehr als 1 Mio. km StraBen 

und Wege verfiigt, die nur zu 

hdchstens 10% geteert sind. Die 

Verbesserung des chinesischen 

StraBennetzes ist nach Auffassung 

von Kampsax vor allem deshalb 

notwendig, weil sich der Kraft- 

fahrzeugbestand des Landes im 

nSchsten Jahrzehnt vervielfachen 

diirfte. (NfA, 15.4.1988) -lou-

Binnenwirtschaft
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Neuer President der Volksbank und 

Auseinandersetzungen um das 

Schuldenmanagement

WShrend des Nationalen Volkskon- 

gresses wurden Stimmen laut, die 

eine wirklich unabhdngige Zentral- 

bank forderten. Diese werde bend- 

tigt, um die Periode der exzessiven 

Geldemission und der mangelnden 

Kontrolle der Inflation zu beenden.




